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We'll talk about...

Slovene Lexical Database structure (brief
recapitulation from SKEW-2)

New features in the new sketch grammar for
automatic extraction of data

Transfer of information from grammar/corpus
to SLD (gramrels, collocations, examples)

Post-processing and import to iLex
Discussion and future



. LEMMA

Il. SENSE

I1l. SYN

V. EXAMPLES

A

¢ headword

¢ indicator

svitati se (to dawn)
e part-of-speech verb

1. daniti se (day)

e semanti

DAN.
ajati sonce

e |able

only in 3rd pers.

® structure

® pattern

\

gbz Inf-GBZ

kaj se svita

(sth is dawning)

* synt. combin.

e collocation ][zaéeti. priceti] se svitati

e example

Preden se zacCne zjutraj

svitati. je najtemnejsa noc.

Na vzhodu se je Ze svital
dan. ko sta se poslovila.

2. dojemati (understand)

¢e se CLOVEKU zaéne svitati o nekem

DOGAJANJU. zacne dojemati. kar
prej ni vedel. ali pa je bilo to pred
njim skrito

rbz GBZ

komu se svita o ¢em
(sth is dawning to sb about sth)

[pocasi. malo. malce] se svita

Pocasi se mi je zacelo svitati.
zakaj Jasni oci tako Zarijo.

Petru se pricenja svitati o nekdaniji
zvezi ned Chadom in Heather.

¢ multi-word unit

VI. PHRASEOLOGY e phraseological units




Sketch Grammar for Slovene

ver. 15: syntactic
patterns for SLB

32 gramrels
18 DUAL

5 TRINARY

1 UNARY

1 SYMMETRIC
7 regular

ver. 16: in progress

introduction of
— SEPARATEPAGE
— CONSTRUCTION

together with the
switch to Gigafida

before summer 2011



New features

use of macros
— MTE -> JOS tagset
— easier to read

direct relation between SLD elements and
gramrels included in the grammar

*SEPARATEPAGE (very complex)
*CONSTRUCTION (very useful)
*COLLOC (for ,,syntactic combinations” in SLD)



Macros examples

define( nedolocnik’, [tag="G.n.*"]')
define( pomoznik’, [tag="Gv.*"]')
define( deleznik’, [tag="Gpd.*"]')
define( gl_nebiti', [tag="G.*" &
lemma!="biti"]")

define( gl sed 3','[tag="Gpp.t.*"]')
define('brez_GSVD', [tag!="[GSVD].*" &
word!="[;;()-]"])




Macros used in gremrels

* =pred|-pred
— 2:predlog 1:samostalnik
* =%s _s6
— 1:samostalnik 3:predlog brez_GSVD{0,5}
2:samost_oro
e =S V O3 02

— 2:0sebek brez_PSVD{0,5} 1:glagol brez_SVD{0,5}
predmet_daj{1,4} brez_SVD{0,5} predmet_rod



Direct relation SLD-grammar (1)

 *DUAL
=kaksen?/kdo-kaj?
2:pridevnik brez_GSD_pd{0,5} 1:samostalnik
* # LBS-0O1 HHHHHHHHHH

/1/ <struktura>pbz0 SBZ0</struktura> | |
/2/ <struktura>PBZ0 sbz0</struktura>



Direct relation SLD-grammar (2)

e *SEPARATEPAGE komu-cemu g3

* *TRINARY

—=%s g3
» 1:glagol sise{0,2} 3:predlog brez_GSVD{0,5}
2:samost_daj
» 3:predlog brez_GSVD{0,5} 2:samost_daj sise{0,1}
1:glagol
* # LBS-17 HHHHHHHHHH
<struktura>GBZ %s sbz3</struktura>



*SEPARATEPAGE (very complex)

* *SEPARATEPAGE
*TRINARY

— NOUN_1-noun_2 (5 gramrels for 5 gram. cases)
— noun_2-NOUN 1 -
— VERB_1-noun_2 -
— NOUN_1-verb 2 -
— ADJ_1-noun_2 -
—adj_2-NOUN_1 M-

e 30 gramrels in SEPARATEPAGE (naming!)



Example: NOUN_1-noun_ 2

VERB + prep + NOUN-gen

o ,dobiti iz Cesa” / to get from sth
<struktura>GBZ %s sbz2</struktura>
koga-Cesa g2 485
. *SEPARATEPAGE[koga-éesa_gz e
* *TRINARY s
v-d g2 21 12.0
[=%S_g2 poleg-d &2 21 8.9
1:glagol sise{0,2} 3:predlog brez_GSVDK{0,5} 1;; 2 :f:_ zf
2:samost_rod zd 2 14 44

3:predlog brez_GSVDK{0,5} 2:samost_rod sise{0,1}
1:glagol



NOUN 1-noun 2

dOb] t] (elagol)  FidaPlus (20M) freq = 11162 (735.5 per million)

displaying only: koga-€esa_g2 | whole word sketch

brezd g2 21 3.7 ||izd g2 na-d g2 5 341 zad g2 14 4.4 (| odd g2 206 17.9
laganje 1 9.61 || Nigerija 2 8.82|| priloznost 1 3.18 || spletka 1 B8.64 || dalajlama 2 8.05
recept 6 8.34 | | onostranstvo 1 8.21}| stran 3 3.12 || pust 1 8.33 || gradbenik 2 7.93
odredba 1 6.69|]arest 1 8.14) | sredstvo 1 2.41|| karta 1 5.09 || prednik 2 7.43
natecaj 1 6.06 (| katran 1 8.13 mleko 1 4.25 || Avstrijec 2 7.34
teZava 9 4.87 | | Ligojna 1 8.13 od g2 1 8.0 denar 4 3.8 (| Pelhan 1 7.3
razpis 1 3.95 || Jurdinci 1 8.07||informacija 1 2.91|| haloga 1 3.56 || Adanig 1 7.29
problem 1 3.02 | | sukcesija 1 8.03 stanovanje 1 3.29 || lzabela 1 7.1
razlog 1 2.89 || timfa 1 8.01 zaradid 22 18 2.0 vloga 1 2.64 || deklié 1 717
vredica 1 7.9 Kigtuentc S Et S 6F pravica 1 212 || Lek 2 715
7P17 1 7| Crevesie 1 8061 1 1.92 || FgA 1 7.3
proracun 20 7.74 pa L NEK 1 712
NT Ty | e ks &M Uefa 171
Montreal T |Eaen briljan 1 7.09
Kremelj 1 7.63 g L0 Portugalska 1 6.98
s 1 7.6 prostornina 1 6.63 o 1 693
Carierad e e Nik 1 693




*CONSTRUCTION (very useful)

Element <vzorci> = syntactic patterns

— who/what does sb sth
— who/what does sth to sb etc.

In entries with verbs as headwords
Under structures + collocations
Now: examples with binary collocations

CONSTRUCTION: examples with complete
patterns



Example: S V 03 04

"indirect
=S V 03 04 object"

2:0sebek brez_PSVDR4O,5} 1:glagol brez_SVD{0g
predmet_daj{1,4} brez_SVD{0,5} predmet_toz

2:0sebek brez_ PSVD{0,5} 1:glagol brez_SVD{0,5}
predmet_toz{1,4} brez_SVD{0,5} predmet_daj

2:0sebek brez_PSVD{0,5} predmet_daj{1,4}
brez_SVD{0,5} 1:glagol brez_ SVD{0,5} predmet_toz

2:0sebek brez_ PSVD{0,5} predmet_toz{1,4}
brez_SVD{0,5} 1:glagol brez_SVD{0,5} predmet_daj

"direct

object"



Example from SkKE

z_nikalnim 15
mir
soglasje
veto

gol
predujem
maksimum
frustracija
pokoj
golaz

kis

povod
malica
mladi¢
breza
rezultat
odgovor
plaketa
dar
modrost
prid
odmerek
pojasnilo
dovoljenje
opis
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9.37
8.6
8.03
7.97
7.5
7.36
7.32
7.06
6.94
6.9
6.83
6.79
6.68
6.64
6.58
6.47
6.32
6.29
6.28
6.03
5.98
5.87
5.76
5.66
5.65

s_prislovom
dusek

mocnik
spodbuda
tornado
individualnost
zalet
samozavest
sarm
drobiz

kad
plastenka
optimizem
poudarek
morala
pianist
kovanec
avtonomija
modrost
odpoved
prid
pooblastilo
skrb

Zito

gol

inflacija
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8.62
8.13
7.79
7.76
7.76
7.57
7.45
7.33
7.31
7.7
7.14
7.14
7.12
7.09
7.05
6.93
6.89
6.43

s
w

6.16

£
G

6.06
5.93
5.86
5.83

kakSen-p? 6 1.2
Hast 1 12.19
Jehan 1 12.19
Votan 40 12:0
jurjev 1 11.19
kratek 1 3.36
dober 1 0.63
ki -p 1 0.9
preprost 1 4.82

S_V_03 04 47

Mikulin
Henigman
Pozun
razvijalec
Tudman
Kristus
Jarc
iskrica
Pahor
Harry
mineral

pecat
pobudnik
Bill
prireditelj
gospoda
govornik
Washington
Sevnica
testiranje
Cerkev
volilec
potrosnik
Martin

Hrvaska
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9.39

9.3
9.19
8.61
8.54
8.14
7.94

7.9
7.81
7.53
7.45
7.15

7.1
7.02
6.96
6.92
6.72
6.53
6.27
6.23
6.04
5.86
5.82

5.8
5.01

Kacin
gostilnicar
Istrabenz
dekan
pod
namestnik
plod

mora
Rusija
uvedba
profesor
Krka
oblast
vecina
obmodje
Clovek

drzava

S_V_03 02

o
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5.2
9.64
8.64
8.15
7.93
6.57
6.3
5.89
5.83
5.72
5.45
4.92
4.5
3.14
2.57
2.48
2.12
0.84




Examples — high precision

poroCil z njo. Tako zdruzene mo¢i so tovarni dale
predsednik Borut Pahor je Drnovsku ponovno dal
posebej zadovoljen, ker so neuvrscene drZave dale
Ucite se od mojstrov. " Najboljsi govorniki dajo
Vrhniki. Gostilna Iskrica je pohodnikom dala

na terenu, se preden mednarodna skupnost da
Jelovec, del Sredme). </p><p> Sveti Martin je dal
privoscis Se mineralno kopel; minerali dajo
premier Akajeva, je tako kot vrhovno sodis¢e dal
1997 je mestni svetnik Mihael Jarc sicer dal
podaljsati - Drzavne ustanove so jagrom dale
sta) </p=<p> Kongresno testiranje varnosti dalo
leto pa napoveduje, da bodo prireditelji dali
Stela za placano z dnem, ko bo potrosnik dal

V nadaljevanju je trener Miro PoZun spet dal

je upravicena domneva, da je Washington dal

nov zagon in postala je najboljsa tovarna
kosarico ne sicer za vecno, ampak vsaj

vso prednost jedrski razorozitvi. Udelezenci
svojim poslusalcem vselej obcutek, kot

lonec pasulja, Marko Brecelj je uredil

ZN mandat za ukrepanje, " je izjavil Anan
svoje ime cerkvi s prepoznavnim barocnim
vodi posebno zeleno barvo. V spremstvu
prednost staremu parlamentu, ki je Bakijeva
pobudo mestnemu svetu, da bi po Janezu
Cepice - Zadovoljstvo v Luksemburgu - Tudi
porazno sliko </p><p> Kot 3Svicarski sir </p>
vecji poudarek tudi pohodom, ki jih bodo
nalog taki organizaciji. Ali pa, Ce bo
priloZznost mladim igralcem in prav vsi,

Manili tiho podporo za poskus vojaske resitve



*COLLOC for ,,syntactic combinations”

* Element <zveza> = syntactic combinations
— "v razmerju do" (in relation to)
— "ananas in banana" (pineapple and banana)

* Mainly nominal headwords

* Under (sub)sense after syntactic structures as
a separate category



COLLOC: d sam d

e =d _sam_d

 *COLLOC "% 2.Iemma)_%(3,§|emma)-p"
. 2:predlog 1:samostalnik 3:predlog

eooar] ron Y perntion




Example SKE: "in relation to"

corpus: FidaPlus (20M) diamidl 412 7.0
—>| v do 92 11.69
Od NOS }Ewstalnik) 7a 7 109 10.86
v_med 38 10.4
o med 18 10.07
0z 18 9.59
na_med 13 9.14
o_do 8 9.12
z do 8 8.63
za_med 5 7.96
glede do 3 7.86
v Z 29 7.84




Transfer of information

APl using data from Sketch Engine
Gramrels:

— Element <struktura> = syntactic structures
— Element <vzorec> = syntactic patterns
— Element <zveza> = syntactic combinations

— Element <oznaka> = labels
Collocations = element <kolokacija>
Examples = element <zgled> using GDEX



Gramrel to <struktura>

| / ADJECTIVE + NOUN
<skladenijska struktura>

<struktura>kaksen?</struktura>

<kolokacije>
<kolokacija id="839596e"><k>nov</k></kolokacija>
<kolokacija id="83974&"><k>deloven</k></kolokacija>
<kolokacija id="840017"><k>spleten</k></kolokacija>
<kolokacija id="8396e37"><k>glaven</k></kolokacija>
<kolokacija id="839725"><k>prost</k></kolokacija>
<kolokacija 1d="839830"><k>parkiren</k></kolokacija>
<kolokacija id="839601"><k>velik</k></kolokacija>
<kolokacija 1id="839952"><k>vodilen</k></kolokacija>
<kolokacija id="839e25"><k>pravi</k></kolokacija>
<kolokacija id="839814"><k>prodajen</k></kolokacija>

</kolokacije> f — collocations and coresponding examples
<zgledi>

<zgled seek="839596" position="1">Zavod za zdravstveno varstvo Novo
<i>mesto</i></zgled>

<zgled seek="839601" position="1">" V glavnem v vseh vec¢jih <i>mestih
</i>.</zgled>




Gramrel to <vzorec>

. / Construction to <vzorec>
|<vzorec>S_V_63_Q4</vzorec>

<Zgledi=
<zgled seek="16213" position="1">Tako zdruZene moci
so tovarni <i>dale</i> nov zagon in postala Jje
najboljsSa tovarna klobukov.</zgled>
<zgled seek="16215" position="1">Njen predsednik Borut
Pahor je Drnov3ku ponovno <i>dal</i> koSarico ne sicer
za vecno, ampak vsaj do prvih nasledn]jih
volitev.</zgled>
<zgled seek="16215" position="2">Juznoafri3ki zunanji
minister Alfred Nzo je bil po konferenci Se posebe]
zadovoljen, ker so neuvrScene drzZave <i>dale</i> vso
prednost jedrski razorozitvi.</zgled>

</zgledi>




Gramrel to label

<oblika>

<iztocnica>mesto</iztocnica>

</Obllka> unary to label: "with proper names"
<zaglavje>
<besvrs>samostali

<oznaka>z lastnim_imenom</oznaka>

</zaglavje>



Post-processing

Gramrels translated to standard SLD wording
in structures, patterns, combinations and
labels

Inclusion of the headword in collocations in
appropriate positions

Collocations and headwords in appropriate
case / number etc.

TO BE DONE



iLex software

- B
3¢ LEX v 23 053 Licensed to Trojina, zavod za uporabno slovenistiko. Copyright (c) 2004-2011 EMP ApS Username: SimonKrekNtb e o S
File Edit St Ref List Functi Goto  View  Window
I BAMHROFSic9  GRBRXA ORI RRAABRF ENEKSHFBUIBERERN I DB REe»
W LS 25122012 @ty document) ZAE=E
|
P A m [pri_kar] R
zgledi & (50)
Look up - bb) struktura: koga-kaj 1
kolokacije &
masto m [zasesti] ' by, £ ! Xl
P x o Integrared Lexicography, Editing and Xmi
mesto " [OSVO.J ] .
hesio ) m [razpisovati]
metafora | m [zasedati]
metaforicen u [objavijati]
metropola m [prevzeti]
metulicek m [priboriti]
neziner m [zapustiti]
migrient] m [zagotoviti]
mikroskop Zboriti
mimika ] _[lz ariti]
minestra zgledicl
mir ® Z zmago so si zagotovili 8. mesto in s tem obstanek v najmocnejsi evropski skupini.
mis ® - imate prevec dela, da bi za nekaj trenutlkov zapustili delovno mesto in si privoscili kakovostno malico?
MFéica ® V kvalifikacijah je s 595 krogi osvojil Cetrto mesto v svoji skupini ter prav tako Cetrto v celotni konkurenci.
"‘:5"3 L ® Ubili ste ga, da bi prevzeli njegovo mesto. iLEXv 2.3 053
:I:::ia ® Ko je ta po letu od3el, je zasedel njegovo mesto. ILEX-XML-database (Local) v 2.0047
milados ® Glede na dobre rezultate si je priborila drugo mesto v drzavni reprezentanci. java 1.6.0_29
mieko e objavija prosto delovno mesto za dolocen cas 1 leta
mieti ® Dejan kot vedno tudi v letoSnji sezoni blesti, saj je trenutno prvi podajalec lige, po tockah pa zaseda peto mesto.
mobilizirati ® Zato razpisujemo nova delovna mesta:
x:;:'k ® S svojimi prijemi so si izborili mesto celo v evropski vojaski industriji.
i o Ce seveda ne bodo pred tem uresnicene nalozbe, ki naj bi zagotovile nova delovna mesta.
modificiran ® Rudolf je sicer Ze zdavnaj zapustil revno mesto svoje mladosti, toda v spominu se je vse Zivljenje vracal vanj.
modificirati ® Kljub temu padcu pa je slovenska ekipa osvojila Cetrto mesto med ekipami oziroma drugo med drzavami.
modno ® Po vojni izkusnji in bolezni je leta 1921 prevzel mesto profesorja na idrijski realki.
m:::as ® B, je zasedel Sesto mesto.
e drgek ® Vsekakor pa bi si moral Maier v ekipi za svetovno prvenstvo Sele priboriti svoje mesto, tako kot vsi drugi avstrijski reprezentantje.
modrijan ® Za delo na fenih oddelkih objavij: lednja delovna mesta:
modrovati ® Prva dela danes kot svetnik v enem od slovenskih veleposlanistev v Evropi, druga pa zaseda zelo visoko mesto v Drmovskovi viadi.
mojstrsko ® razpisuje naslednja prosta delovna mesta:
moka ® Ob Sportu, ki je uspesnejsi, si bo morala kultura Sele izboriti svoje mesto, tudi s transparentnostjo in organiziranostjo tega trga.
molcati . R . . . L
" ® Real je v tem krogu premagal doma PACK in si je verjetno Ze zagotovil prvo mesto v skupini.
moledovati = N % s % % v . e ‘. . - . . Copyright ® 2005-2009 Erlandsen Media Publishing ApS.
o oliinina ® Ne cudi torej, da jih je upraviceno strah, da ¢lanom op enot ob int ijah v t ne bi dovolili, da bi zapustili delovno mesto. All rights
ol L b ® Pic v dveh sezonah sem osvojila prvo mesto v skupnem sestevku.
77 BB [ iLEX Software Product License ]
DI e B M [ ILEX Third Party Licences ]




Discussion and future 1

e We are satisfied with the results so far

 We expect we will be able to put the data
online directly for selected headwords

* Candidates for immedate online publication

will be selected after we process and analyse
500 headwords



Discussion and future 2

* The system allows for the use of the same
data for further lexicographic processing, in
NLP applications and for immediate use

* Final results in SKEW-4 // eLex2013
 FP7 language technology call — Beckerdee



